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TERMO DE CONTRATO N° 107/2020/SMS-1/CONTRATOS
PROCESSO N°: 6018.2020/0047471-5

CONTRATANTE: PREFEITURA DE SAO PAULO/ SECRETARIA
MUNICIPAL DA SAUDE/BID

CONTRATADA: TOLIFE TECNOLOGIA PARA A SAUDE S.A

OBJETO DO CONTRATO: Implantagao de sistema de gerenciamento integrado de
classificacao de riscos e articulagao de rede, no ambito do
projeto Avanga Saude Sao Paulo.

VALOR TOTAL ESTIMADO: R$ 25.144.499,00 (vinte e cinco milhdes, cento e quarenta
e quatro mil, quatrocentos e noventa e nove reais)

NOTA DE EMPENHO: 64.596/2020 no valor de R$ 5.800.000,00

DOTAGAO ORGAMENTARIA: 84.11.10.126.3024.9204.4.4.90.40.00.01

Aos ‘M dias do més de Clga_s !O do ano de 2020, no Gabinete da Secretaria Municipal
da Saude — SMS, situado na Rua General Jardim, 36 — Centro - Sdo Paulo, de um lado, a
PREFEITURA DE SAO PAULO, por intermédio da SECRETARIA MUNICIPAL DA
SAUDE/FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE/BID, CNPJ n° 13.864.377/0001-30, neste ato
representado pelo Secretario Municipal de Satde, Senhor EDSON APARECIDO DOS SANTOS,
nos termos da competéncia que lhe foi delegada, doravante designada simplesmente
CONTRATANTE, e, de outro lado, a empresa TOLIFE TECNOLOGIA PARA A SAUDE S.A,
inscrita no CNPJ n® 11.267.250/0001-09, com sede na Rua Ludgero Dolabela, 701, Bairro
Gutierrez — Belo Horizonte/MG — CEP: 30.441-048, neste ato representada por representante
legal, Senhor LEONARDO RIBEIRO LOPES, Diretor Presidente, portador da cédula de
identidade RG n° M-2755495 expedida pela SSP/MG, inscrito no CPF sob n.° 844.106.556-04,
doravante denominada simplesmente CONTRATADA, em face do Despacho Autorizatdrio
SMS/AJ (031550192) do processo n° 6018.2020/0047471-5, publicado no DOC/SP de
01/08/2020 — pagina 17, resolvem firmar o presente contrato, por Remuneracéo com Base no
Tempo, decorrente da Contratagdo Direta n® 002/2020, realizado nos termos do Contrato de
Empréstimo N.° 4641/0OC-BR, firmado entre a PREFEITURA DE SAO PAULO e o Banco
Interamericano de Desenvolvimento — BID, com fundamento no §5° do art. 42 da Lei Federal n®

8.666/93 e na Lei Federal n° 8.080/1990. PQ\F_"/
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Considerando que o CONTRATANTE convocou uma licitagdo para contratacdo de sistema
de gerenciamento integrado para articulagdo da rede de urgéncias e emergéncias, com
implantacéo de processo informatizado de classificagdo de riscos, no a&mbito “PROJETO DE
REESTRUTURAGAO E QUALIFICACAO DAS REDES DE SAUDE ASSISTENCIAIS DA
CIDADE SAQ PAULO, AVANGCA SAUDE-SP", a ser executado pela Secretaria Municipal da
Saude de Sao Paulo, e aceitou a proposta do CONTRATADO para a prestacdo desses
servicos pela quantia de R$ 25.144.499,00 (vinte e cinco milhdes, cento e quarenta e quatro
mil, quatrocentos e noventa e nove reais), doravante denominado “Preco do Contrato”.

AS PARTES TEM POR JUSTO E ACORDADO:

1.  Neste Contrato as palavras e expressfes terdao o mesmo significado atribuido nas

respectivas Condicdes do Contrato.

2. Os seguintes documentos constituem o Contrato entre o CONTRATANTE e o
CONTRATADO, e serdo lidos e interpretados como parte integral do Contrato:
(a) Este Contrato;
(b) As Condicdes Gerais do Contrato (CGC);
(c) As Condicdes Especiais do Contrato (CEC);
(d) Os Requisitos Técnicos (incluindo a Escopo do Fornecimento e as Especificagdes
Técnicas);
(e) A Proposta do CONTRATADO e as Planilhas de Pregos originais;
(f) A Notificagdo de Adjudicagdc emitida pelo CONTRATANTE;

3.  Este Contrato prevalecera sobre todos os outros documentos contratuais. Em caso de
discrepancia ou incoeréncia entre os documentos do Contrato, os documentos
prevalecerdo na ordem enunciada anteriormente.

4. Em consideragéo aos pagamentos que o CONTRATANTE fara ao CONTRATADO
conforme estipulado neste Contrato, ao CONTRATADO se compromete a fornecer os
Bens e Servicos ao CONTRATANTE e a sanar os defeitos destes em conformidade

com as disposicoes do Contrato.
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5. O CONTRATANTE se compromete a pagar aoc CONTRATADO, como contrapartida do
fornecimento dos bens e servigos e reparo de seus defeitos, o Preco do Contrato ou

as quantias que sejam pagaveis em conformidade com o disposto no Contrato no
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prazo e na forma nele prescritos.

E para firmeza e validade de tudo quanto ficou estabelecido, lavrou-se o presente termo de
contrato, em 03 (trés) vias de igual teor, o qual depois de lido e achado conforme, vai
assinado e rubricado pelas partes CONTRATANTES e duas testemunhas presentes ao ato.

L

TESTEMUNHAS

e
ON APAREC S SANTOS

ECRETARIA MUNICIPAL DA SAUDE
CONTRATANTE

OO . 1O

LEONARDO RIBEIRO LOPES
TOLIFE TECNOLOGIA PARA A SAUDE S.A
CONTRATADO
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Condicoes Gerais do Contrato

1. Definicoes 1.1. As seguintes palavras e expressdes terdo os significados aqui
atribuidos:
(a) ‘“Banco” significa o Banco Interamericano de

(b)

(c)

(d)

(e)
(f)

(9)

(h)

(i)

i)

U]
(m)

(n)

Desenvolvimento (BID) ou qualquer fundo administrado
pelo Banco.

“Contrato” significa o Contrato celebrado entre o
CONTRATANTE e o CONTRATADO, junto com os
documentos do Contrato referidos, incluindo todos os
anexos e apéndices, e todos os documentos
incorporados por referéncia.

“Documentos do Contrato” significa os documentos
enumerados no Contrato, incluindo qualquer emenda.
“Pre¢o do Contrato” significa o prego devido ao
CONTRATADO conforme especificado no Contrato,
sujeito as condigcdes e ajustes ali estipulados ou
deducgdes propostas, conforme corresponda nos termos
do Contrato.

“Dia" significa dia do calendario.

“Cumprimento” significa que o CONTRATADO
completou a prestag@o dos Servigos Conexos de acordo
com os termos e condi¢des estabelecidas no Contrato.
"CGC" significa as Condigdes Gerais do Contrato.
“Bens” significa todos os produtos, matéria-prima,
maquinaria e equipamento, e outros materiais que o
CONTRATADO esteja obrigado a fornecer ao
CONTRATANTE nos termos do Contrato.

“Pais do CONTRATANTE" ¢ o pais especificado nas
Condigées Especiais do Contrato (CEC).
“CONTRATANTE" significa a entidade que compra os
Bens e Servigos Conexos, conforme indicado nas CEC.
“Servigos Conexos” significa os servigos incidentais a
provisdo dos bens, tais como seguro, instalacéo,
capacitagdo e manutencao inicial e outras obrigacbes
similares do CONTRATADO nos termos do Contrato.
“CEC" significa as Condigbes Especiais do Contrato.
“Subcontratado” significa qualquer pessoa fisica,
entidade privada ou publica, ou qualquer combinacao
delas, com que o CONTRATADO tenha subcontratado
o fornecimento de qualquer porcao dos Bens ou a
execucao de qualquer parte dos Servicos Conexos.
“CONTRATADO" significa a pessoa fisica, juridica ou
entidade governamental, ou uma combinagao destas,
cuja proposta para executar o contrato tenha sido aceita
pelo CONTRATANTE e € denominada como tal no
Contrato.
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(o) “Local do Projeto”, se for o caso, significa o local citado
nas CEC.

Observada a ordem de precedéncia estabelecida no Contrato,
entende-se que todos os documentos que fazem parte
integral do Contrato (e partes desses documentos) sao
correlativos, complementares e reciprocamente
esclarecedores. O Contrato devera ser lido de maneira
integral.

Praticas Proibidas 3.1 O Banco requer que todos os Mutuarios (incluindo beneficiarios

[clausula exclusiva
para contratos de
empréstimo
assinados abaixo
Politica GN-2349-9]

de doagdes), Orgdos Executores ou Organismos
Contratantes, bem como todas as empresas, entidades ou
pessoas fisicas licitantes que apresentem ou estejam
apresentando propostas ou participando de atividades
financiadas pelo Banco, incluindo, entre outros, requerentes,
licitantes, CONTRATADQOes de bens, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores,
prestadores de servicos e concessionarios (incluindo seus
respectivos funcionarios, empregados e representantes, quer
com atribuicées expressas ou implicitas) observem os mais
altos padroes éticos, e denunciem ao Banco todos os atos
suspeitos de constituir Pratica Proibida sobre os quais tenham
conhecimento ou venham a tomar conhecimento durante o
processo de selecdo, negociacdo ou execucac de um
contrato.  As Praticas Proibidas compreendem atos de: (i)
praticas corruptas; (i) praticas fraudulentas; (iii) praticas
coercitivas; (iv) praticas colusivas; e (v) praticas fraudulentas.
O Banco estabeleceu mecanismos para denuncia de
suspeitas de Praticas Proibidas. Qualquer denuncia devera
ser apresentada ao Escritorio de Integridade Institucional (Ell)
do Banco para que se realize a devida investigagao. O Banco
também estabeleceu procedimentos de sangdo para a
resolucdo de casos. Além disso, o Banco celebrou acordos
com outras instituicdes financeiras internacionais visando ao
reconhecimento reciproco as sangbes aplicadas pelos
respectivos 6rgaos de sangao.

(a) Para fins de cumprimento dessa politica, o Banco define os

termos indicados a seguir:

(i) Uma “pratica corrupta” consiste em oferecer, dar,
receber ou solicitar, direta ou indiretamente, qualquer
coisa de valor para influenciar indevidamente as acgdes
de outra parte;

(i) Uma “pratica fraudulenta” € qualquer ato ou omissao,
incluindo a tergiversacao de fatos ou circunstancias
que deliberada ou imprudentemente engane ou tente
enganar uma parte para obter beneficio financeiro ou
de outra natureza ou para evadir uma obrigagao;

(i) Uma “pratica coercitiva” consiste em prejudicar ou
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causar dano ou ameagcar, prejudicar ou causar dano,
direta ou indiretamente, a qualquer parte ou a seus
bens para influenciar indevidamente as agbes de uma
parte;

(iv) Uma “pratica colusiva" é um acordo entre duas ou mais
partes efetuado com o intuito de alcangar um propésito
impréprio, incluindo influenciar inapropriadamente as
acgoes de outra parte; e

(v) Uma “pratica obstrutiva” consiste em:

(a.a). destruir, falsificar, alterar ou ocultar
deliberadamente evidéncia significativa para a
investigacdo ou prestar declaragdes falsas aos
investigadores com o fim de obstruir
materialmente uma investigacdo do Grupo do
Banco sobre denuncias de uma pratica corrupta,
fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameacar,
assediar ou intimidar qualquer parte para impedir
a divulgacdo de seu conhecimento de assuntos
que sao importantes para a investigagcao ou a
continuagao da investigacéo, ou

(b.b). todo ato que vise a impedir materialmente o
exercicio de inspecdo do Banco e dos direitos de
auditoria previstos no paragrafo 3.1(f) a seguir.

(b) Se se determinar que, em conformidade com os

procedimentos de sangdes do Banco, qualquer empresa,
entidade ou pessoa fisica atuando como licitante ou
participando de uma atividade financiada pelo Banco,
incluindo, entre outros, requerentes, licitantes,
CONTRATADOes, empreiteiros, consultores, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de bens e
servigos, concessionarios, Mutuarios (incluindo os
Beneficiarios de doacgbes), orgédos executores ou
organismos Contratantes (incluindo seus respectivos
funcionarios, empregados e representantes, quer sejam
suas atribuicbes expressas ou implicitas), tiver cometido
uma Pratica Proibida em qualquer etapa da adjudicagdo ou
execucao de um contrato, o Banco podera:

(i) Nao financiar nenhuma proposta de adjudicacédo de
contrato para a aquisicdo de bens ou a contratacéo de
obras ou servicos;

(i) Suspender os desembolsos da operacdao se for
determinado, em qualquer etapa, que um empregado,
agéncia ou representante do Mutuario, do Orgao
Executor ou do Organismo Contratante cometeu uma
Pratica Proibida;

(i) Declarar uma contratagdo inelegivel para
financiamento do Banco e cancelar efou declarar
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vencido antecipadamente o pagamento de parte de um
empréstimo ou doagao relacionada inequivocamente
com um contrato, se houver evidencias de que o
representante do Mutuario ou Beneficiario de uma
doagado nao tomou as medidas corretivas adequadas
(incluindo, entre outras medidas, a notificacdo
adequada ao Banco apds tomar conhecimento da
Pratica Proibida) dentro de um periodo que o Banco
considere razoavel,

(iv) Emitir adverténcia a empresa, entidade ou pessoa
fisica com uma carta formal censurando sua conduta;

(v) Declarar que uma empresa, entidade ou pessoa fisica é
inelegivel, permanentemente ou por um periodo
determinado, para: (i) adjudicagdo de contratos ou
participacao em atividades financiadas pelo Banco; e
(ii) designacao’ como subconsultor, subempreiteiro ou
CONTRATADO de bens ou servigos por outra empresa
elegivel a qual tenha sido adjudicado um contrato para
executar atividades financiadas pelo Banco;

(vi) Encaminhar o assunto as autoridades competentes
encarregadas de fazer cumprir a lei; e/ou;

(vij) Impor outras sangbes que julgar apropriadas as
circunstancias do caso, inclusive multas que
representem para o Banco um reembolso dos custos
referentes as investigagées e processo. Essas sancoes
podem ser impostas adicionalmente ou em substituicéo
as sangoes acima referidas.

(c) O disposto nos incisos (i) e (i) do paragrafo 3.1(b) se
aplicara também nos casos em que as partes tenham sido
temporariamente  declaradas  inelegiveis para a
adjudicagao de novos contratos, na pendéncia da adogao
de uma decisao definitiva em um processo de sangao ou
qualquer outra resolugéo.

(d) A imposicdo de qualquer medida que seja tomada pelo
Banco conforme as disposicoes anteriormente referidas
sera de carater publico.

(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou individuo
atuando como licitante ou participando de uma atividade
financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, requerentes,
licitantes, CONTRATADOes de bens, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores,
prestadores de servigos, concessionarios, Mutuarios
(incluindo os Beneficiarios de doagdes), drgaos executores

' Um subconsultor, subcontratado ou fornecedor de bens ou servigos designado (utilizam-se diferentes nomes dependendo do
documento de licitagdo) é aquele que cumpre uma das seguintes condigées: (i) foi incluido pelo cormte na sua proposta ou
solicitagdo de pré-qualificagdo devido a que possui experiéncia e conhecimentos especificos e essenciais que pemmitam ao
cumprir com os requisitos de elegibilidade da Licitagdo; ou (ii) foi designado pelo Mutuario.

A»@Q L—@\/‘/———_'
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ou organismos Contratantes (incluindo seus respectivos
funcionarios, empregados e representantes, quer suas
atribuicbes sejam expressas ou implicitas), podera ser
sujeito a sancdes, em conformidade com o disposto os
acordos que o Banco tenha celebrado com outra instituicao
financeira internacional com respeito ao reconhecimento
reciproco de decisées de inelegibilidade. Para fins do
disposto neste paragrafo, o termo “sancao” refere-se a toda
inelegibilidade permanente, imposi¢ao de condigées para a
participagdo em futuros contratos ou adogdo publica de
medidas em resposta a uma contravengao as regras
vigentes de uma instituicdo financeira internacional
aplicavel a resolucao de denuncias de Praticas Proibidas.

(f) © Banco exige a os requerentes, licitantes, fornecedores de

bens e seus representantes, empreiteiros, consultores,
pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de
servicos e seus representantes e concessionarios
permitam que o Banco revise quaisquer contas, registros e
outros documentos relativos a apresentacao de propostas
e ao cumprimento do contrato e os submeta a uma
auditoria por auditores designados pelo Banco. Qualquer
requerente, licitante, CONTRATADO de bens e seus
representantes, empreiteiro, consultor, membro de pessoal,
subempreiteiro, subconsultor, prestador de servicos e
concessionario devera prestar plena assisténcia ao Banco
em sua investigacao. O Banco requerera ainda que os
contratos por ele financiados com um empréstimo ou
doacdo incluam uma disposicdo que obrigue o0s
requerentes, licitantes, fornecedores de bens e seus
representantes, empreiteiros, consultores, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos e
concessionarios a: (i) manter todos os documentos e
registros referentes as atividades financiadas pelo Banco
por um periodo de sete (7) anos apos a conclusdao do
trabalho contemplado no respectivo contrato; e (ii) fornecer
qualquer documento necessario a investigacdo de
denuncias de Praticas Proibidas e (iii) assegurar-se de que
os empregados ou representantes dos requerentes,
licitantes, fornecedores de bens e seus representantes,
empreiteiros, consultores, subempreiteiros, subconsultores,
prestadores de servicos e concessionarios que tenham
conhecimento das atividades financiadas pelo Banco
estejam disponiveis para responder as consultas
relacionadas com a investigacdo provenientes de pessoal
do Banco ou de qualquer investigador, representante, —
auditor ou consultor devidamente designado. Caso o
requerente, licitante, CONTRATADO de servigos e seu
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representante, empreiteiro, consultor, membro de pessoal,
subempreiteiro, subconsultor, prestador de servigos e
concessionario se negue a cooperar ou descumpra o
exigido pelo Banco, ou de qualquer outra forma crie
obstaculos a investigagao por parte do Banco, o Banco, a
seu critério, podera tomar medidas apropriadas contra o
requerente, licitante, CONTRATADO de bens e seu
representante, empreiteiro, consultor, pessoal,
subempreiteiro, subconsultor, prestador de servicos ou
concessionario.

Quando um Mutuario adquira bens e contrate obras ou
servigos distintos dos de consultoria ou servigcos de
consultoria diretamente de uma agéncia especializada
de acordo com o paragrafo 3.9, no ambito de um acordo
entre o Mutuario e a respectiva agéncia especializada,
todas as disposi¢cbes do paragrafo 3 relativas as
sangbes e Praticas Proibidas sejam aplicadas
integralmente aos requerentes, licitantes, fornecedores de
bens e seus representantes, empreiteiros, consultores,
pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de
servicos e concessionarios (incluindo seus respectivos
funcionarios, empregados e representantes, quer suas
atribuicbes sejam expressas ou implicitas), ou qualquer
outra entidade que tenha firmado contratos com essa
agéncia especializada para fornecer os bens, obras e
servicos, que nao os de consultoria, em conformidade com
as atividades financiadas pelo Banco. O Banco se reserva
o direito de obrigar o Mutuario a langar mao de recursos
tais como a suspensdo ou a rescisdo. As agéncias
especializadas deverao consultar a lista de empresas ou
pessoas fisicas declaradas temporaria ou
permanentemente inelegiveis pelo Banco. Caso alguma
agéncia especializada celebre um contrato ou uma ordem
de compra com uma empresa ou umas pessoas fisicas
declarada temporaria ou permanentemente inelegivel pelo
Banco, o Banco nao financiara os gastos correlatos e
podera tomar as demais medidas que considere
convenientes.

3.2 Os Licitantes, ao apresentar uma proposta declaram e
garantiram:
(a) Que leram e entenderam as definicbes de Praticas

Proibidas do Banco e as sancgdes aplicaveis a comissao
das mesmas que constam neste documento. e se obrigam
a observar as normas pertinentes;

(b) Que nao incorreram em nenhuma Pratica Proibida descritas

(©)

neste documento;
Que nao adulteraram nem ocultaram nenhum fato
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substancial durante os processos de Selecgao,
aquisicao negociagao e execugao do contrato;

(d) Que nem eles nem os seus agentes, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores ou quaisquer de seus
diretores, funciondrios ou acionistas principais foram
declarados inelegiveis pelo Banco ou outra Instituicdo
Financeira Internacional (IFl) e sujeito as disposigées dos
acordos celebrados pelo Banco relativos ao
reconhecimento mutuo de sangbes & adjudicacdo de
contratos financiados pelo Banco, nem foram declarados
culpados de delitos vinculados a praticas proibidas;

(e) Que nenhum de seus diretores, funcionarios ou acionistas
principais tenham sido diretor, funcionario ou acionista
principal de qualquer outra empresa ou entidade que tenha
sido declarada inelegivel pelo Banco ou outra Instituicdo
Financeira Internacional (IFl) e sujeito as disposicdes dos
acordos celebrados pelo Banco relativos ao
reconhecimento mutuo de sangbes a adjudicagdo de
contratos financiados pelo Banco ou tenha sido declarado
culpado de um delito envolvendo praticas proibidas;

() Que declararam todas as comissoes, honorarios de
representantes, pagamentos por servicos de facilitacdo
ou acordos para compartilhar renda relacionada com
atividades financiadas pelo Banco;

(g) Que reconhecem que o descumprimento de qualquer
destas garantias constitui fundamento para a imposigcao
pelo Banco de uma ou mais medidas descritas na Clausula
3.1 (b).

Se o contexto assim exigir, singular significa plural, e vice-

versa.

Incoterms

(a) O significado de qualquer termo comercial € os direitos
e obrigacbes das partes serdo os prescritos nos
Incoterms, a menos que seja incompativel com alguma
disposi¢ao do Contrato.

(b) Os termos CIP, FCA, CPT e outros similares, quando
utilizados, serao regidos pelo estabelecido na edicao
vigente dos Incoterms especificada nas CEC e
publicada pela Camara de Comércio Internacional em
Paris, Franca.

Totalidade do Contrato

O Contrato constitui a totalidade do acordado entre o

CONTRATANTE e o CONTRATADO e substitui todas as

comunicagdes, negociagbes e acordos (seja escritos ou

verbais) realizados entre as partes antes da data da
celebracao do Contrato.

Emenda
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Nenhuma emenda ou outra variacéo do Contrato sera valida a

menos que esteja por escrito, datada e se refira

expressamente ao Contrato, e esteja assinada por um
representante devidamente autorizado de cada uma das
partes.

N&o Renlncia

(a) Observado o disposto na Subclausula 4.5(b) abaixo,
nenhum relaxamento, tolerancia, demora ou indulgéncia
por qualquer das partes no exercicio de quaisquer
termos ou condi¢cbées do Contrato, ou a concessdo de
prorrogagdes de prazo por uma das partes & outra
prejudicara, afetara ou restringira os direitos dessa parte
nos termos do Contrato, tampouco o fato de uma das
partes relevar o descumprimento de qualquer obrigacéo
da outra parte devera ser interpretada como rentincia
em respeito a descumprimentos futuros ou continuados
do Contrato.

(b) Toda renuncia de direitos, poderes ou agbes de uma
das partes nos termos do Contrato somente tera
validade se for feita por escrito e estiver datada e
assinada por um representante capaz da parte
renunciante e devera especificar a obrigagao objeto da
renuncia e o alcance da renuncia.

Divisibilidade:
Se qualquer disposi¢ao ou condigao do Contrato for proibida
ou resultar invalida ou inexeqliivel, esta proibigéo, nulidade ou
inexequibilidade nao devera afetar a validade ou exigibilidade
das outras disposic¢ées ou condigdes do Contrato.
O Contrato, assim como toda a correspondéncia e
documentos relativos ao Contrato trocados entre o
CONTRATADO e o CONTRATANTE, devera ser escrito no
idioma especificado nas CEC. Os documentos de apoio e
material impresso que fazem parte do Contrato podem estar
em outro idioma desde que acompanhados de uma tradugao
fidedigna dos paragrafos pertinentes ao idioma especificado,
em cujo caso essa tradugao prevalecera para fins de
interpretacao do Contrato.

O CONTRATADO sera responsavel por todos os custos da

traducéo para o idioma especificado, assim como por todos os

riscos derivados da exatidao desta traducdo dos documentos
fornecidos pelo CONTRATADO.

6.1 Se o CONTRATADO for uma Joint Venture, consércio ou

associacao, todas as partes deverao ser conjunta e
solidariamente responsaveis frente ao CONTRATANTE pelo
cumprimento das disposicbes do Contrato e deverdo
designar uma delas para que atue como representante com
autoridade para comprometer a entidade. A composigao ou
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constituicao da Joint Venture, consércio ou associagao nao
podera ser alterada sem o prévio consentimento do
CONTRATANTE.

O CONTRATADO e seus Subcontratados deverdo ser

originarios de paises membros do Banco. Considera-se que

um CONTRATADO ou Subcontratado tem a nacionalidade de
um pais elegivel se cumprir os seguintes requisitos:

(a) Uma pessoa fisica tem a nacionalidade de um pais
membro do Banco se satisfaz um dos seguintes
requisitos:

i é cidada de um pais membro; ou

ii. estabeleceu seu domicilio em um pais membro
como residente de boa fé e esta legalmente
autorizado para trabalhar neste pais.

(b) Uma empresa tem a nacionalidade de um pais membro
se satisfaz os dois seguintes requisitos:

i. estad legalmente constituida
ou formada conforme as leis de um pais membro do
Banco, e

ii. mais de cinglienta por cento
(50%) do capital da empresa é de propriedade de
pessoas fisicas ou empresas de paises membros do
Banco.

7.2 Todos os membros de uma JV necessitam cumprir os requisitos

7.3

de nacionalidade acima estabelecidos.

Todos os Bens e Servicos Conexos que serao fornecidos em
conformidade com o Contrato e que sejam financiados pelo
Banco devem ter sua origem em qualquer pais membro do
Banco. Os bens se originam em um pais membro do Banco
se foram extraidos, cultivados, colhidos ou produzidos em um
pais membro do Banco. Um bem é& produzido quando
mediante manufatura, processamento ou montagem, o
resultado € um artigo comercialmente reconhecido cujas
caracteristicas basicas, sua fungdo ou proposito de uso sao
substancialmente diferentes de suas partes ou componentes.
No caso de um bem que consiste de varios componentes
individuais que devem ser interconectados (pelo
CONTRATADO, pelo CONTRATANTE ou por um terceiro)
para que o bem possa operar, sem importar a complexidade
da interconexdo, o Banco considera que este bem é elegivel
para seu financiamento se a montagem dos componentes foi
feita em um pais membro. Quando o bem é uma combinacéo
de varios bens individuais que normalmente sdo empacotados
e vendidos comercialmente como uma so unidade, o bem é
considerado proveniente do pais onde este foi empacotado e
embarcado com destino ao CONTRATANTE. Para fins de
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determinagao da origem dos bens identificados como “feito na
Uniao Européia”, estes serdo elegiveis sem necessidade de
identificar o correspondente pais especifico da Unido
Européia. A origem dos materiais, partes ou componentes dos
bens ou a nacionalidade da empresa produtora, montadora,
distribuidora ou vendedora dos bens ndo determina a origem
dos mesmos.

7.4 O CONTRATADO devera apresentar o formulario denominado
"Certificado de CONTRATADO", contido nos Formularios do
Contrato, declarando que os bens tém sua origem em um pais
membro do Banco. Este formulario devera ser entregue ao
CONTRATANTE, junto com os documentos mencionados na
Subclausula 15.2, como condicdo para que se realize o
pagamento. O CONTRATANTE se reserva o direito de pedir
ao CONTRATADO informacdo adicional com o objetivo de
verificar que os Bens e servicos conexos sao originarios de
paises membros do Banco.

Notificacoes 8.1 Todas as notificagGes entre as partes nos termos deste
Contrato deverao ser por escrito e dirigidas ao endereco
indicado nas CEC. O termo “por escrito” significa
comunicacgao de forma escrita com prova de recebimento.

8.2 Uma notificacio sera efetiva na data de entrega ou na data da
notificagao, a que for posterior.

Lei aplicavel 9.1 O Contrato sera regido e interpretado conforme as leis do
Pais do CONTRATANTE, salvo disposicdo em contrario nas
CEC.

Solugao de 10.1 O CONTRATANTE e 0o CONTRATADO farao todo o possivel

Controvérsias para resolver amigavelmente, mediante negociagdes diretas

informais, qualguer desacordo ou controvérsia que tenha sido
suscitado entre eles com referéncia ao Contrato.

10.2 Se, depois de transcorridos vinte e oito (28) dias, as partes
ndo puderam resolver a controvérsia ou diferenga mediante
essas consultas mutuas, entdo o CONTRATANTE ou o
CONTRATADO podera notificar a outra parte de sua intencao
de recorrer a procedimento arbitral para solugdo do assunto
controverso, conforme as disposi¢oes indicadas a seguir, e
nenhum procedimento arbitral podera ter inicio a menos que
tal notificacdo seja feita. Qualquer controvérsia ou diferencga a
respeito da qual tenha sido efetivada notificagao nos termos
desta Clausula devera ser definitivamente resolvida por
arbitragem. O processo de arbitragem podera ter inicio antes
ou apés a entrega dos Bens objeto do Contrato. Os
procedimentos arbitrais reger-se-do de acordo com as regras
procedimentais especificadas nas CEC.

10.3 Independentemente de quaisquer recurso a arbitramento
nestes termos,

(a) as partes devem continuar cumprindo as respectivas
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obrigagbes nos termos do Contrato, a menos que
acordem de outra maneira; e

(b)) o CONTRATANTE pagara quaisquer quantias devidas

ao CONTRATADO.

11.1 O CONTRATADO devera permitir ao Banco, e determinar o

12.1

13.1

14.1

15.1

16.1

16.2

mesmo aos seus Subcontratados e consultores, e/ou ©
pessoal designado pelo Banco inspecionar seus escritorios
e/ou suas contas e registros relacionados a performance do
Contrato e a apresentacdo da proposta e também té-los
auditados por auditores designados pelo Banco, se isto for
exigido pelo Banco. A atengéo do CONTRATADO e de seus
Subcontratados e consultores deve ser focada para a
Clausula 3 — Praticas Proibidas, que estabelece, inter alia,
que as acbes que pretendam materiaimente impedir o
exercicio dos direitos de inspecdo e de auditoria
estabelecidos na Subclausula 11.1 constitui-se em uma
pratica proibida sujeita ao encerramento do contrato (bem
como a determinacéo de inelegibilidade de acordo com os
procedimentos de sangées em vigor do Banco).

Os Bens e Servicos Conexos serdao fornecidos conforme
estipulado no Escopo do Fornecimento.

Sujeito ao disposto na Subclausula 33.1 das CGC, a Entrega
dos Bens e a Execugéao dos Servigos Conexos serdo feitos de
acordo com o Cronograma de Entregas e Cronograma de
Execugéo indicados no Escopo do Fornecimento. Os detalhes
dos documentos de embarque e outros a serem fornecidos
pelo CONTRATADO estdo especificados nas CEC.

O CONTRATADO devera fornecer todos os Bens e Servigos
Conexos incluidos no Escopo do Fornecimento, em
conformidade com a Clausula 12 das CGC, e no Cronograma
de Entregas e Cronograma de Execucdo, em conformidade
com a Clausula 13 das CGC.

Os precos que o CONTRATADO cobrar pelos Bens
fornecidos e os Servigos Conexos prestados nos termos do
contrato nao poderdo ser diferentes dos cotados pelo
CONTRATADO em sua proposta, exceto por qualquer
reajuste de precgos autorizado nas CEC.

O prego do Contrato, incluindo qualquer Adiantamento, se for
o caso, sera pago conforme estabelecido nas CEC.

A solicitagdo de pagamento do CONTRATADO ao
CONTRATANTE devera ser feita por escrito ao
CONTRATANTE, acompanhada de faturas que descrevam,
conforme o caso, os Bens entregues e os Servigos Conexos
prestados, e pelos documentos apresentados em
conformidade com a Clausula 13 das CGC e quando do
cumprimento de todas as demais obrigacdes estipuladas no
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Contrato.

16.3 Os pagamentos deverdo ser feitos prontamente pelo
CONTRATANTE, e de nenhuma maneira poderdao exceder
sessenta (60) dias apos a apresentagdo de uma fatura ou
solicitacdo de pagamento pelo CONTRATADO, e depois da
aceitacdo do CONTRATANTE.

16.4 As moedas nas quais o CONTRATADO sera pago nos termos
deste Contrato serdo aquelas em que o preco da proposta
estiver expresso.

16.5 Se o CONTRATANTE nao efetuar qualquer um dos
pagamentos ao CONTRATADO nas datas de vencimento
correspondentes ou dentro do prazo estabelecido nas CEC, o
CONTRATANTE pagara ao CONTRATADO juros sobre os
valores dos pagamentos em mora a taxa estabelecida nas
CEC, pelo periodo da demora até que tenha efetuado o
pagamento completo, antes ou depois de qualquer julgamento
ou laudo de arbitragem.

Impostos e 17.1 No caso de Bens fabricados fora do Pais do CONTRATANTE,

Encargos o CONTRATADO sera totalmente responsavel por todos os
impostos, impostos de selos, emolumentos relativos a
licencas e outros encargos similares incidentes fora do pais
do CONTRATANTE.

17.2 No caso de Bens fabricados no pais do CONTRATANTE, o
CONTRATADO sera totalmente responsavel por todos os
impostos, encargos, emolumentos relativos a licengas efc,

| incidentes até a entrega dos Bens contratados ao
CONTRATANTE.

17.3 O CONTRATANTE envidara todos os esforgos para que o

CONTRATADO se beneficie tanto quanto possivel de

| qualquer isencao, redugdo, concessao ou privilégio fiscal que

possa se aplicar aoc CONTRATADO no Pais do

CONTRATANTE.
Garantia de 18.1 Se assim for estipulado nas CEC, o CONTRATADO, dever3,
Execugao do dentro de vinte e oito (28) dias apdés a notificacdo da
Contrato Adjudicacao, fornecer a Garantia de Execucao do Contrato no

valor estabelecido nas CEC.

18.2 O montante da Garantia de Execugcdo do Contrato sera
devido ao CONTRATANTE como indenizagao por perdas
decorrentes do descumprimento pelo CONTRATADO das
suas obrigagdes nos termos do Contrato.

18.3 Conforme estabelecido nas CEC, a Garantia de Execugao do
Contrato, se for exigida, devera estar denominada na(s)
mesma(s) moeda(s) do Contrato, ou em uma moeda de livre
convertibilidade aceitavel ao CONTRATANTE, e apresentada
em um dos formatos estipulados pelo CONTRATANTE nas
CEC, ou em outro formato aceitdvel ao CONTRATANTE.

18.4 Salvo disposicdo em contrario nas CEC, a Garantia de
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Execucao do Contrato sera liberada pelo CONTRATANTE e
devolvida ao CONTRATADO no mais tardar vinte e oito (28)
dias contados a partir da data de Cumprimento das
obrigacbes do CONTRATADO nos termos do Contrato,
incluindo qualquer obrigag&o relativa a garantia dos bens.

Direitos Autorais 19.1 Os direitos autorais de todos os desenhos, documentos e
outros materiais contendo dados e informagéo fornecidos ao
CONTRATANTE pelo CONTRATADO continuardo sendo de
propriedade do CONTRATADO. Se esta informacao foi
fornecida ao CONTRATANTE diretamente ou através do
CONTRATADO por terceiros, incluindo CONTRATADOes de
materiais, o direito autoral destes materiais continuara sendo
de propriedade destes terceiros.

Confidencialidade 20.1 O CONTRATANTE e o CONTRATADO deverac manter

da Informacgao confidencialidade e em nenhum momento divulgardo a
terceiros, sem o consentimento da outra parte, documentos,
dados ou outra informagdo que tiver sido direta ou
indiretamente fornecida pela outra parte em conexdo com o
Contrato, antes, durante ou depois da execugao do mesmo.
Nao obstante o anterior, o CONTRATADO podera passar a
seus Subcontratados o0s documentos, dados e outra
informacéo que tenha recebido do CONTRATANTE para que
possam cumprir com seu trabalho nos termos do Contrato;
nesse caso, 0 CONTRATADO obtera destes Subcontratados
um compromisso de confidencialidade similar ao requerido do
CONTRATADO de acordo com a Clausula 20 das CGC.

20.2 O CONTRATANTE néo utilizara estes documentos, dados ou
outra informagédo recebida do CONTRATADO para nenhum
uso que nao esteja relacionado ao Contrato. Do mesmo

| modo, o CONTRATADO néao utilizara os documentos, dados
| ou outra informagdo recebida do CONTRATANTE para
nenhum outro propdsito que ndo a execucao do Contrato.
203 A obrigacdo das partes em conformidade com as
Subclausulas 20.1 e 20.2 das CGC acima mencionadas néao
se aplicara a informacgéao que:

(@) o CONTRATANTE ou 0o CONTRATADO precise dividir
com o Banco ou outras instituicbes que participam no
financiamento do Contrato;

(b) atualmente ou no futuro se faz de dominio publico sem

‘ culpa de nenhuma das partes;

(c) se possa comprovar que estava de posse dessa parte
no momento em que foi divulgada e ndo foi obtida
previamente direta ou indiretamente da outra parte; ou

(d) que de outra maneira foi legalmente posta a disposicao
dessa parte por um terceiro que nao tinha obrigacéo de
confidencialidade.

204 As disposicées precedentes da Clausula 20 das CGC néao
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modificardo de nenhuma maneira o compromisso de

confidencialidade por qualquer das partes antes da data do

Contrato com respeito ao Fornecimento ou qualquer parte do

mesmo.

20.5 As disposigdes da Clausula 20 das CGC permanecerao
validas depois do cumprimento ou rescisao do contrato por
qualquer razao.

Subcontratagao 21.1 O CONTRATADO notificara o CONTRATANTE por escrito a
respeito de todos os subcontratos que adjudicados nos
termos do Contrato caso nao estejam ja especificados na
proposta. Essas notificagbes, na proposta original ou
posteriormente, nao eximirdo o CONTRATADO de suas
obrigacoes, deveres e compromissos ou responsabilidades
contraidas nos termos do Contrato.

21.2 Todos os subcontratos deverdo cumprir as disposi¢des das
Clausulas 3 e 7 das CGC.

Especificagdes e 22 1Especificagdes Técnicas e Desenhos

Normas (a) Os Bens e Servicos Conexos fornecidos neste Contrato

deverdo se ajustar as especificacbes técnicas e as
normas estipuladas na Secdo VI, Escopo do
Fornecimento; quando néo se fizer referéncia a uma
norma aplicavel, o padrao devera ser o equivalente ou
superior as normas oficiais cuja aplicagao seja
apropriada no pais de origem dos Bens.

(b)O CONTRATADO tera o direito de recusar
responsabilidade por qualquer desenho, dado,
especificacdo ou outro documento, ou por qualquer
modificacdo fornecida desenhada ou elaborada pelo
CONTRATANTE ou em seu nome, mediante
notificagdo ao CONTRATANTE desta recusa.

(¢) Quando no Contrato se fizer referéncia a codigos e
normas segundo as quais este deve ser executado, a
edicdo ou versao revisada desses codigos e normas
sera a especificada no Escopo do Fornecimento.
Qualquer alteracao desses codigos ou normas durante
a execucao do Contrato sera aplicada somente apés a
aprovacao prévia do CONTRATANTE e regida pela
Clausula 33 das CGC.

Embalagem e 23.1 O CONTRATADO embalara os Bens da forma necessaria

Documentos para impedir que sejam danificados ou deteriorados durante o
transporte local de destino final indicado no Contrato. Durante
o transporte, a embalagem devera ser adequada para resistir,
entre outras coisas, sua manipulacao brusca e descuidada,
sua exposicao a temperaturas extremas, sal e precipitacbes, e
seu armazenamento em espacos abertos. No tamanho e peso
das embalagens levar-se-a em conta, quando corresponder, a
distdncia do local de destino final dos bens e a caréncia de
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instalacbes para o manuseio de cargas pesadas em todos o0s
pontos de transito.

A embalagem, as identificacfes e os documentos que forem
colocados dentro e fora dos volumes deverdao cumprir
estritamente os requisitos especiais estipulados expressamente
no Contrato, e qualquer outro requisito, se houver, especificado
nas CEC e em qualquer outra instrucdo disposta pelo
CONTRATANTE.

Salvo disposicao em contrario nas CEC, os Bens fornecidos
de acordo com o Contrato deverdao estar completamente
segurados, em uma moeda de livre convertibilidade de um
pais elegivel, contra risco de extravio ou danos incidentais
ocorridos durante a fabricagdo, aquisicao, transporte,
armazenamento e entrega, em conformidade com os
Incoterms aplicaveis ou conforme disposto nas CEC.

Salvo disposicao em contrario nas CEC, a responsabilidade
pelo transporte dos Bens sera regida pelos Incoterms
indicados.

O CONTRATADO realizara todos os testes e/ou inspegdes
dos Bens e Servigos Conexos conforme disposto nas CEC,
por sua conta e sem custo algum para c CONTRATANTE.

As inspecles e testes poderdo ser realizados nas instalagoes
do CONTRATADO ou de seus Subcontratados, no local de
entrega e/ou no lugar de destino final dos Bens ou em outro
local no pais do CONTRATANTE conforme estabelecido nas
CEC. Em conformidade com a Subclausula 26.3 das CGC,
quando essas inspegbes ou testes forem realizados em
recintos do CONTRATADO ou de seus Subcontratados serdo
fornecidos aos inspetores todas as instalacbes e assisténcia
razoaveis, inclusive o acesso aos planos e dados sobre
producgéo, sem encargo algum para o CONTRATANTE.

O CONTRATANTE ou seu representante designado tera o
direito de presenciar os testes e/ou inspe¢des mencionados na
Subclausula 26.2 das CGC, desde que assuma todos os
custos e gastos de sua participagdo, incluindo transporte,
alojamento e alimentagéo.

Quando o CONTRATADO estiver pronto para realizar esses
testes e inspecbes, devera notificar-o CONTRATANTE
oportunamente indicando o local e a hora. O CONTRATADO
devera obter de qualquer terceiroou fabricante respectivo
qualquer permissao ou consentimento necessario para permitir
ao CONTRATANTE ou a seu representante designado
presenciar os testes ou inspecdes.

O CONTRATANTE poderda pedir ao CONTRATADO que
realize alguns testes efou inspec¢des néo requeridos no
Contrato, mas que considere necessarios para verificar se as
caracteristicas e funcionamento dos bens cumprem os cédigos
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das especificacbes técnicas e normas estabelecidas no
Contrato. Os custos adicionais razoaveis que o
CONTRATADO incorrer por esses testes e inspecoes serao
acrescidos ao preco do Contrato. Ademais, se esses testes
e/ou inspegbes impedirem o avango da fabricagcdo e/ou o
desempenho de outras obrigagbes do CONTRATADO de
acordo com o Contrato, deverao ser realizados os ajustes
correspondentes nas Datas de Entrega e de Cumprimento e
das outras obrigacoes afetadas.

O CONTRATADO apresentara ao CONTRATANTE um
relatorio dos resultados desses testes efou inspegoes.

26.7 O CONTRATANTE podera rejeitar quaisquer dos Bens ou
componentes que nao passem nos testes ou inspegdes ou que
nao se ajustem as especificagoes. O CONTRATADO devera
retificar ou substituir esses bens ou componentes rejeitados ou
fazer as modificacbes necessarias para cumprir as
especificagcdes sem nenhum custo para o CONTRATANTE, e
devera repetir os testes ou inspegdes, sem nenhum custo para
o CONTRATANTE, uma vez que notifique o CONTRATANTE
em conformidade com a Subclausula 26.4 das CGC.

26.8 O CONTRATADO aceita que nem a realizagdo de um teste
e/ou inspecdes dos Bens ou de parte deles, nem a presenga
do CONTRATANTE ou de seu representante, nem a emissao
de relatorios, em conformidade com a Subclausula 26.6 das
CGC, o eximirao das garantias ou outras obrigacdes nos
termos do Contrato.

Indenizagao por 27.1 Com excegao do estabelecido na Clausula 32 das CGC, se o

Perdas e Danos CONTRATADO n&o entregar a totalidade ou parte dos Bens
na(s) data(s) estabelecida(s) para entrega ou prestar os
Servicos Conexos dentro do periodo especificado no Contrato,
o CONTRATANTE podera, sem prejuizo de seus demais
recursos nos termos do Contrato, deduzir do Prego do
Contrato a titulo de indenizacédo por perdas e danos, uma
soma equivalente a percentagem estabelecida nas CEC do
preco de entrega dos bens atrasados ou dos servigos nao
prestados por cada semana ou parte de semana de atraso até
a efetiva entrega ou execucdo, até alcangar uma deducao
maxima da percentagem especificada nas CEC. Ao alcangar o
maximo estabelecido, o0 CONTRATANTE podera rescindir o
contrato em conformidade com a Clausula 35 das CGC.

Garantia dos Bens 28.1 O CONTRATADO garante que todos os bens fornecidos nos
termos do Contrato sdo novos, sem uso, do modelo mais
recente ou atual e incorporam todas as melhoras recentes
quanto ao desenho e materiais, a menos que o Contrato
disponha em contrario.

28.2 Em conformidade com a Subclausula 22.1(b) das CGC, o

CONTRATADO garante que todos os bens fornecidos estarao
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livres de defeitos derivados de atos e omissdes do
CONTRATADO, ou derivados do desenho, materiais ou
manufatura, durante o usc normal dos bens nas condigoes que
imperem no pais de destino final.

28.3 Salvo disposicdo em contrario nas CEC, a garantia
permanecera vigente por doze (12) meses a partir da data em
que os bens, ou qualquer parte deles conforme o caso tenham
sido entregues e aceitos no ponto final de destino indicado no
Contrato, ou dezoito (18) meses a partir da data de embarque
no porto ou local de embarque no pais de origem, aplicando-
se o periodo concluido antes.

28.4 O CONTRATANTE comunicara ao CONTRATADO a natureza
dos defeitos e fornecera toda a comprovacdo disponivel,
imediatamente  depois de havé-los descoberto. O
CONTRATANTE propiciara toda a oportunidade razoavel ao
CONTRATADO para que ele inspecione tais defeitos.

28.5 Logo que o CONTRATADO receber essa comunicacdo, e
dentro do prazo estabelecido nas CEC, devera reparar ou
substituir os Bens defeituosos, ou suas partes sem nenhum
custo para o CONTRATANTE.

28.6 Se o CONTRATADO depois de ter sido notificado, nao corrigir
os defeitos dentro do prazo estabelecido nas CEC, o
CONTRATANTE, dentro de um tempo razoavel, podera tomar
as medidas necessarias para remediar a situagéo, por conta e
risco do CONTRATADO e sem prejuizo de outros direitos que
o CONTRATANTE possa exercer contra o0 CONTRATADO
nos termos do Contrato.

Indenizagao por 29.1 Em conformidade com a Subclausula 29.2, o CONTRATADO

Direitos de Patente indenizara e isentara de toda responsabilidade o
CONTRATANTE e seus empregados e funcionarios em caso
de pleitos, acgbes ou procedimentos administrativos,
reclamacdes, demandas, perdas, danos, custos e gastos de
qualguer natureza, incluindo gastos e honorarios por
representacado legal, que o CONTRATANTE tenha que
incorrer como resultado de transgressdo ou suposta
transgresséo de direitos de patente, uso de modelo, desenho
registrado, marca registrada, direito autoral ou outro direito de
propriedade intelectual registrado ou ja existente na data do
Contrato devido a:
(a) instalagdo dos bens pelo CONTRATADO ou uso dos

bens no Pais onde se localiza o projeto; e
(b) a venda dos produtos produzidos pelos Bens em
qualquer pais.

Essa indenizacdo nac devera ser aplicada para cobrir a
utilizagéo dos Bens ou qualquer de suas partes para fins nao
previstos no Contrato ou para fins que néo puderem ser
inferidos razoavelmente do Contrato. A indenizacao tampouco
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cobrira qualquer transgressao que resultar do uso dos Bens
ou parte deles, ou de qualquer produto resultante de
associagdo ou combinacdo com outro equipamento,
instalagcdo ou material ndo fornecido pelo CONTRATADO nos
termos do Contrato.

29.2 Se for iniciado um processo legal ou uma demanda contra o
CONTRATANTE como resultado de alguma das situagbes
indicadas na Subclausula 29.1 das CGC, o CONTRATANTE
devera prontamente notificar o CONTRATADO e este por sua
propria conta e em nome do CONTRATANTE devera
conduzir a esse processo ou demanda, e quaisquer
negociagdes necessarias para chegar a um acordo desse
processo ou demanda.

29.3 Se o CONTRATADO nao notificar ao CONTRATANTE dentro
de vinte e oito (28) dias a partir do recebimento dessa
comunicacao sua intengao de proceder com tais processos ou
reclamacdes, o CONTRATANTE tera direito a empreender
essas acoes em seu prépric nome.

294 O CONTRATANTE devera, a pedido do CONTRATADO,
prestar toda a assisténcia possivel ao CONTRATADO na
conducdo desses processos ou demandas, e sera
reembolsado pelo CONTRATADO por todos os gastos
razoaveis que tiver incorrido.

295 O CONTRATANTE devera indenizar e eximir de culpa o
CONTRATADO e seus empregados, funcionarios e
Subcontratados, por qualquer litigio, acdo legal ou
procedimento administrativo, reclamacdo, demanda, perda,
dano, custo e gasto, de qualquer natureza, incluindo
honorarios e gastos advocaticios, que puderem afetar o
CONTRATADO como resultado de qualquer transgressao ou
suposta ftransgressdo de patentes, modelos, desenhos
registrados, marcas registradas, direitos autorais, ou qualquer
outro direito de propriedade intelectual registrado ou ja
existente na data do Contrato, que puderem ser suscitados
por motivo de qualquer desenho, dados, especificagbes, ou
outros documentos ou materiais que tenham sido fornecidos,
desenhados ou elaborados pelo CONTRATANTE ou em seu

nome.
Limitagao de 30.1 Exceto em casos de negligéncia criminosa ou méa conduta
Responsabilidade dolosa:

(a) o CONTRATADO néo tera nenhuma responsabilidade
contratual, de agravo ou de outra indole frente ao
CONTRATANTE por perdas ou danos indiretos ou
conseguintes, perdas de utilizagéo, perdas de produgao
ou perdas de lucros ou por custo de juros, contanto que
esta exclusao nao seja aplicada a nenhuma obrigagées
do CONTRATADO em pagar danos e prejuizos ao
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CONTRATANTE; e

(b) a responsabilidade total do CONTRATADO frente ao
CONTRATANTE, seja contratual, de agravo ou de
outra indole, nao podera exceder o Preco total do
Contrato, entendendo-se que tal limitacdo de
responsabilidade n3o sera aplicada aos custos
provenientes da reparagdo ou substituicao de
equipamento defeituoso, nem afeta a obrigacdo do
CONTRATADO de indenizar o CONTRATANTE por
violagdes de patente.

Mudanca nas Leis e 31.1 Salvo disposicdo em contrario no Contrato, se, depois de 28

Regulamentos dias antes da apresentacao de Propostas, qualquer lei,
regulamento, decreto, ordem ou estatuto com carater de lei
entrar em vigéncia, for promulgada, abrogada ou modificada no
local do Pais do CONTRATANTE onde esta localizado o
Projeto (incluindo qualquer mudanga na interpretagdo ou
aplicacdo pelas autoridades competentes) e que afete
posteriormente a Data de Entrega e/ou o Prego do Contrato,
essa Data de Entrega e/ou Pregco do Contrato serao
adequadamente aumentados ou reduzidos, na medida em que
o CONTRATADO tenha sido afetado por estas mudancas no
cumprimento de suas obrigagbes nos termos do Contrato. Nao
obstante, esse aumento ou diminui¢do do custo nao sera pago
separadamente nem sera creditado se o mesmo ja tiver sido
levado em conta nas disposicées de reajuste de preco, se for o
caso, em conformidade com a Clausula 15 das CGC.

Forga Maior 32.1 O CONTRATADO nao estara sujeito a execugdo de sua
Garantia de Execucao do Contrato, indenizacdo por perdas e
danos ou rescisdo por descumprimento na medida em que a
mora ou o descumprimento de suas obrigagdes nos termos do
Contrato seja decorrente de um evento de Forca Maior.

32.2 Para fins desta Clausula, “Forga Maior” significa um evento ou
situagdo fora do controle do CONTRATADO que seja
imprevisivel, inevitdvel e nao se origine de descuido ou
negligéncia do CONTRATADO. Tais eventos podem incluir,
entre outros, atos de soberania do CONTRATANTE, guerras ou
revolugdes, incéndios, inundacgdes, epidemias, restricdes de
quarentena e embargos de carregamentos.

32.3 Se ocorrer um evento de Forga Maior, o CONTRATADO devera
prontamente notificar por escrito ao CONTRATANTE o mais
rapido possivel essa condicdo e causa. A menos que o
CONTRATANTE disponha de maneira diferente por escrito, o
CONTRATADO devera continuar a cumprir suas obrigacées
nos termos do Contrato na medida em que for razoavelmente
pratico, e buscara todos os meios alternativos de cumprimento
que nao forem afetados pela situacado de Forga Maior existente.
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Ordens de Mudanca 33.1 O CONTRATANTE podera, em qualquer momento, efetuar

e Aditivos ao modificagées dentro do ambito geral do Contrato, mediante

Contrato ordem escrita ao CONTRATADO de acordo com a Clausula 8
das CGC, em um ou mais dos seguintes aspectos:

(a) planos, desenhos ou especificagbes, quando os Bens
fornecidos nos termos do Contrato devam ser fabricados
especificamente para o CONTRATANTE;

(b) aforma de embarque ou de embalagem;

(c) o local de entrega; e

(d) os Servicos Conexos que o CONTRATADO deva
prestar.

33.2 Se qualquer destas modificagbes causar um aumento ou
diminuicdo no custo ou no tempo necessario para que o
CONTRATADO cumpra qualquer das obrigacdes nos termos
do Contrato, sera efetuado um reajuste equitativo no Prego do
Contrato ou no Cronograma de Entregas/Execucao , ou ambos,
e o Contrato sera adequadamente aditado. Qualquer solicitagao
de reajuste pelo — CONTRATADO, nos termos desta Clausula,
devera ser reivindicada dentro de vinte e oito (28) dias
contados a partir da data em que este receber a ordem de
modificagbes do CONTRATANTE.

33.3 Os precos que o CONTRATADO cobrar por Servigos Conexos
gque possam ser necessarios, mas que nao foram incluidos no
Contrato deverdo ser acordados previamente entre as partes, e
nao excederao os pregos que o CONTRATADO cobra
atualmente de terceiros por servigos similares.

33.4 Observado o item anterior, ndo se introduzira nenhuma
mudanga ou modificagdo no Contrato, salvo mediante aditivo
por escrito firmado pelas as partes.

Prorrogacgdo dos 34.1 Se em qualgquer momento durante a execugao do Contrato o
Prazos CONTRATADO ou seus Subcontratados encontrarem

condi¢cbes que impegam a entrega oportuna dos Bens ou a

Execucdo dos Servicos Conexos em conformidade com a

Clausula 13 das CGC, o CONTRATADO devera prontamente

notificar por escrito ao CONTRATANTE sobre a demora, sua

possivel duracdo e causa. Tao logo quanto possivel depois de
receber a comunicacdo do CONTRATADO, o CONTRATANTE
avaliara a situagao e podera a seu critério prorrogar o prazo de
cumprimento do CONTRATADOQ, em cujo caso ambas as
partes ratificardo a prorrogagdo mediante uma emenda ao

Contrato.

34.2 Exceto no caso de Forga Maior, como indicado na Clausula 32
das CGC, qualquer atraso no desempenho de suas obrigagdes
de Entrega e Cumprimento expora o CONTRATADO a
imposicao de liguidagcdo por danos e prejuizos em
conformidade com a Clausula 26 das CGC, a menos que se
acorde uma prorrogacéo nos termos da Subclausula 33.1 das
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Rescisdo 35.1 Resciséo por descumprimento
(a) O CONTRATANTE, sem prejuizo de outros recursos em

(b)

caso de descumprimento do Contrato, podera rescindir o

Contrato em sua totalidade ou em parte mediante uma

comunicagdo de descumprimento por escrito ao

CONTRATADO:

() se o CONTRATADO nao entregar parte ou todos
os Bens dentro do periodo estabelecido no
Contrato, ou dentro de qualquer prorrogacao
outorgada pelo CONTRATANTE em conformidade
com a Clausula 34 das CGC;

(i) se o CONTRATADO ndo cumprir qualquer outra
obrigacao nos termos do Contrato; ou

(i) se o CONTRATADO, a critéerio do
CONTRATANTE, durante o processo de licitagao
ou de execugao do Contrato, participou de atos de
praticas proibidas, conforme definido na Clausula 3
das CGC.

No caso de o CONTRATANTE terminar o Contrato em

sua totalidade ou em parte, em conformidade com a

Clausula 35.1(a) das CGC, este podera adquirir, em

termos e condigdes que considerar apropriadas, Bens

ou Servicos Conexos similares aos nao fornecidos ou
prestados, e o CONTRATADO devera pagar ao

CONTRATANTE os custos adicionais desses Bens ou

Servicos Conexos. No entanto, o CONTRATADO

devera continuar a execugao do Contrato na parte que

nao for rescindida.

35.2 Resciséo por Insolvéncia

(a)

O CONTRATANTE podera rescindir o Contrato
mediante notificacgado ao CONTRATADO se o
CONTRATADO for declarado em bancarrota ou em
estado de insolvéncia. Em tal caso, a rescisdo sera sem
indenizagéo alguma para o CONTRATADO, sempre
que essa rescisao nao prejudique ou afete algum direito
de acgao ou recurso que o CONTRATANTE tenha ou
possa ter posteriormente.

35.3 Rescisao por Conveniéncia.

(a)

O CONTRATANTE, mediante notificagdo enviada ao
CONTRATADO, podera rescindir o Contrato total ou
parcialmente, em qualguer momento por razdes de
conveniéncia. A notificacdo de rescisdo devera indicar
que a rescisao € por conveniéncia do CONTRATANTE,
o0 alcance da rescisao das responsabilidades do
CONTRATADO nos termos do Contrato e a data de
vigéncia dessa rescisao.
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(b) Os bens que ja estejam fabricados e prontos para
embarcar dentro de vinte e oito (28) dias seguintes ao
recebimento pelo CONTRATADO da notificagcdo de
rescisao do CONTRATANTE deverdo ser aceitos pelo
CONTRATANTE de acordo com os termos e precos
estabelecidos no Contrato. Quanto aos demais Bens o
CONTRATANTE podera escolher entre as seguintes
opgoes:

(i) que se complete alguma porgéo e se entregue de
acordo com as condicdes e precos do Contrato;

elou

(i)  que se cancele o saldo restante e se pague ao
CONTRATADO uma soma acordada por aqueles
Bens ou Servicos Conexos que tiverem sido
parcialmente completados e pelos materiais e
pecas adquiridos previamente pelo
CONTRATADO.

36.1 Nem o CONTRATANTE nem o CONTRATADO poderao ceder

total ou parcialmente as obrigagGes que tiverem contraido nos
termos do Contrato, exceto com o prévio consentimento por
escrito da outra parte.

37.1 Néo obstante qualquer obrigagdo de acordo com o Contrato

para completar todas as formalidades de exportagao,
quaisquer restricbes a exportacdo  atribuiveis ao
CONTRATANTE, ao pais do CONTRATANTE, ou a utilizacao
dos produtos/bens, sistemas ou servicos a serem fornecidos
que surjam de regulamento comércial aplicavel a um pais que
esteja fornecendo esses produtos/bens, sistemas ou servigos
e que isso substancialmente impeca que o CONTRATADO
cumpra as suas obrigagdes contratuais liberara o
CONTRATADO de sua obrigacao das entregas ou servigos,
desde que, entretanto, o CONTRATADO possa demonstrar
para satisfacdo do CONTRATANTE e do Banco que ele
completou todas as formalidades dentro do prazo, incluindo a
solicitagao de permissées, autorizagdes e licengas necessarias
para a exportagao dos produtos/bens, sistemas ou servigos de
acordo com os termos do Contrato. A rescisdo do Contrato
nessa situag@o sera feita por conveniéncia do Contratante,
conforme a Subclausula 35.3 e 37.1
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Condicoes Especiais do Contrato (CEC)

As seguintes Condigées Especiais do Contrato (CEC) complementardo e/ou alterardo as
Condigées Gerais do Contrato (CGC). Em caso de conflito, as provisGes aqui dispostas
prevalecerao sobre as das CGC.

CGC 1.1(j) O Pais do Contratante: Brasil

CGC 1.1(k) Contratante: Prefeitura Municipal de Sdo Paulo por intermédio da
Secretaria Municipal da Saude/Fundo Municipal de Saude/BID

CGC 1.1(q) Os locais onde serdo implantados os servicos de Gerenciamento
integrado de classificacdo de riscos e articulagdo de rede sao:
Unidades de Pronto Atendimento e Hospitais do municipio de Sao
Paulo e na Secretaria Municipal.

CGC 3.1 Para a execucao deste contrato, nenhuma das partes podera oferecer,
dar ou se comprometer a dar a quem quer que seja, ou aceitar ou se
comprometer a aceitar de quem quer que seja, tanto por conta propria
quanto por intermédio de outrem, qualquer pagamento, doacgéo,
compensagao, vantagens financeiras ou nao financeiras ou beneficios
de qualquer espécie que constituam pratica ilegal ou de corrupgao, seja
de forma direta ou indireta quanto ao objeto deste contrato, ou de outra
forma a ele nao relacionada, devendo garantir, ainda, que seus
prepostos e colaboradores ajam da mesma forma.

CGC 5.1 O idioma sera: Portugués

CGC 8.1 Para notificagbes, o endereco do Contratante seréa:

UCP- Unidade de Coordenacéao do Projeto Avanca Saude Sao Paulo
Rua General Jardim, 36 — 9° andar -Vila Buarque,

Sao Paulo - CEP:01213-010

9° Andar.

Cidade: Sao Paulo

Pais: Brasil

Telefone: (11) 3397 2345

Eng. Humberto Emmanuel Schmidt Oliveira

Coordenador Geral do Projeto Avanca Saude Sao Paulo

E-mail: smsbidavancasaude@prefeitura.sp.gov.br

CGC 9.1 A lei que rege a contratagdo sera a lei: Brasil e Leis do Municipio de
Séo Paulo.
CGC 10.2 1. Havendo controvérsias relativas ao presente contrato, as Partes

| obrigam-se a buscar a solugao de controvérsias por meio da Mediacao,
| nos termos da Lei 13.140/15, a qual devera ser instituida perante e

S s
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administrada pela Camara de Arbitragem Empresarial — Brasil
(CAMARB), www.camarb.com.br, e devera se desenvolver na cidade
de Sao Paulo/SP, observando as normas de seu Regulamento de
Mediacao. Caso resulte inexitoso o procedimento de Mediacao para a
composicao da controversia, as Partes convencionam que a mesma
sera definitivamente resolvida por meio de Arbitragem, nos termos da
Lei 9.307/96, a ser administrada pela Camara de Arbitragem
Empresarial — Brasil (CAMARB), www.camarb.com.br, observando as
normas procedimentais previstas em seu Regulamento de Arbitragem.

2. A arbitragem sera realizada em Sao Paulo/SP, por 3 (trés)
arbitros, cabendo a cada parte a indicagdo de um arbitro e aos arbitros
eleitos pelas partes a indicagao do terceiro que sera o presidente do
Tribunal Arbitral. Aplica-se o regulamento da CAMARB, no que couber,
quanto ao procedimento de eleigéo dos arbitros.

3. Se o valor do litigio submetido a Arbitragem for inferior a
R$1.500.000,00 (hum milhdo e quinhentos mil reais), acordam as
Partes na eleicdo de arbitro unico, na forma do Regulamento de
Arbitragem da CAMARB.

4. A arbitragem sera exclusivamente de Direito, aplicando-se a
legislagdo brasileira, e sera conduzida no idioma portugués,
constituindo a sentenca prolatada titulo executivo jurisdicional,
conforme preceitua a Lei n® 9.307/96.

S. O procedimento arbitral devera ocorrer sob a clausula de
confidencialidade, sendo que o sigilo se estende inclusive aos arbitros
eleitos e a CAMARB.

6. Nao obstante as Partes devam adiantar os valores necessarios
para fazer frente as despesas do procedimento arbitral na proporgao de
50% (cinquenta por cento) para cada polo processual, a
responsabilidade final e definitiva por tais despesas, incluindo
honorarios de arbitros, taxa de administracdo, honorarios de perito
oficial e demais despesas do procedimento, cabera a parte
sucumbente na proporgao definida, pelo Tribunal Arbitral, na sentenca
arbitral.

T Na hipotese de qualquer das Partes ser demandada
judicialmente por Terceiro, por fato ou ato decorrente da celebragao
deste Contrato, e desejar efetuar a denunciacéo da lide, para fins de
apuragdo da responsabilidade legal ou contratual da outra Parte,
podera fazé-lo na forma disciplinada no Coédigo de Processo Civil, ndo
se aplicando, em tal hipdtese, a presente clausula compromissoria. O
nao exercicio do direito de regresso, na forma de denunciagao da lide,
nao acarreta qualquer perda de direito da Parte, sendo que a Parte
podera exercé-lo, em demanda auténoma, no juizo arbitral.

8. Fica eleito o foro da comarca de Sao Paulo/SP para as
hipéteses em que for necessaria a intervencao de natureza subsidiaria
ou complementar do Poder Judiciario para assegurar a eficacia
Jurisdigao Arbitral, inclusive em relacao a tutelas de urgéncia anteriores
a constituicdo do Tribunal Arbitral, ou ainda para dirimir quaisquer
controversias entre as Partes que, na conformidade da Lei n° 9.307/96,
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nao possam ser submetidas a Arbitragem.

CGC 15.1

O valor total da presente contratagdo € de R$ 25.144.499,00 (vinte e
cinco milhdes, cento e quarenta e quatro mil, quatrocentos e noventa e
nove reais), pelo periodo de 46 meses.

Os servigos serao medidos pela efetiva execugao dos itens constantes
da Planilha e Cronograma da Proposta Técnica e Comercial da
Contratada, parte integrante do presente contrato.

Os pagamentos serdo realizados por entrega de produto, que devera
ocorrer de acordo com proposta técnica (PROPOSTA
SMSSP_20200721_V01) e a “Tabela de Pregos Unitarios e
Quantitativos do Contrato de Sistema de Gerenciamento Integrado
para Articulagdo da Rede de Urgéncia e Emergéncia” abaixo:
Tabela de Pregos Unitirios e Quqgantitativos do Contrato de Sistema de Gerenciamento Integrado Para
Articulagdo da Rede de Urgéncia e Emergéncia

Descrigho do Servigo

Valor Total
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01.01|Capacitagio para certificagio Manchesier 2 * GO0 Puep 520,00
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0302 02/Subs cricho duranie a 2339) o 1.010.00] 2 362 390,00] urainde oe Saice
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04 01)de mondoramento |6 Fatanco 43837 88 131.513.04) Coctran dv ogumele’ ptarmm
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A cada solicitagdo de pagamento, serd realizado um relatorio
descriminando os itens entregues no periodo e o acumulado até o
momento.

Somente as capacitacbes pelo grupo brasileiro da classificacdo de
risco serdo consideradas despesas reembolsaveis, conforme “Tabela
de Pregos Unitarios e Quantitativos do Contrato de Sistema de
Gerenciamento Integrado para Articulacdo da Rede de Urgéncia e
Emergéncia” acima.

Os pregos contratuais, incluindo as despesas reembolsaveis, serao
reajustados, observada a periodicidade anual que tera como termo
inicial a data de apresentacdo da proposta, nos termos previstos no
Decreto Municipal n°® 48.971/07, desde que nao ultrapasse o valor
praticado no mercado. Para fins de reajuste anual, adotar-se-& como
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indice de reajuste, para compensar os efeitos das variagdes
inflacionarias, o Indice de Pregos ao Consumidor — IPC, apurado pela
Fundacéo Instituto de Pesquisas Econdémicas — FIPE, conforme
estabelecido pelo Decreto n® 53.84/2013 e Portaria SF n°® 389/2017,
tomando-se por base o més da apresentacdo das propostas, sendo
vedado qualquer novo reajuste no prazo de um ano. As hipéteses
excepcionais ou de revisao de pregos serao tratadas de acordo com a
legislagao vigente, e exigirao detida analise econémica para avaliagao
de eventual desequilibrio econémico-financeiro do contrato. Fica
ressalvada a possibilidade de alteragdo da metodologia de reajuste,
atualizacdo ou compensacado financeira desde que sobrevenham
normas federais e/ou municipais que as autorizem.

CGC 16.1

As condicdes de pagamento a Contratada serdo as seguintes:

O prazo de pagamento sera de 10 (dez) dias, a contar da data da
entrega de cada nota fiscal.

Em conformidade com a execucdo dos servicos, a CONTRATADA
devera apresentar a(s) respectiva(s) nota(s) fiscal(is) ou nota(s) de
débito, bem como de copia reprografica da nota de empenho,
acompanhada, quando for o caso, do recolhimento do ISSQN -
Imposto Sobre Servicos de Qualquer Natureza do més de
competéncia, descontados os eventuais debitos da CONTRATADA,
inclusive os decorrentes de multas.

No caso de prestadores de servico com sede ou domicilio fora do
Municipio de Sao Paulo, devera ser apresentada prova de inscrigao no
CPOM - Cadastro de Empresas Fora do Municipio, da Secretaria
Municipal de Financas, nos termos dos artigos 9°-A E 9°-B da Lei
Municipal n® 13.701/2003, com redacgao da Lei Municipal n°® 14.042/05
e artigo 68 do Regulamento do Imposto Sobre Servicos de Qualquer
Natureza - ISS, aprovado pelo Decreto Municipal n® 50.896/09.

Nao sendo apresentado o cadastro mencionado no subitem anterior, o
valor do ISSQN - Imposto Sobre Servicos de Qualquer Natureza,
incidente sobre a presta¢ao de servigcos objeto do presente, sera retido
na fonte por ocasido de cada pagamento, consoante determina o
artigo 9°-A e seus paragrafos 1° e 2°, da Lei Municipal n® 13.701/2003,
acrescentados pela Lei Municipal n® 14.042/05, e na conformidade do
Regulamento do Imposto Sobre Servigcos de Qualquer Natureza - ISS,
aprovado pelo Decreto Municipal n® 50.896/09 e da Portaria SF n°
101/05, com as alteragdes da Portaria SF n® 118/05.

A CONTRATADA devera apresentar, a cada pedido de pagamento,
os documentos a seguir discriminados, para verificacdo de sua
regularidade fiscal perante os 6rgaos competentes:

. Certificado de Regularidade do Fundo de Garantia do Tempo
de Servigo - F.G.T.S., fornecido pela Caixa Econémica Federal;

. Certiddo Negativa de Deébitos relativa as Contribuicbes
Previdenciarias e as de Terceiros — CND — ou outra equivalente na
forma da lei;
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- Certiddo negativa de débitos de tributos mobiliarios do
Municipio de Sao Paulo;

. Certidao negativa de débitos trabalhistas (CNDT);
. Certidao de regularidade perante o Cadin Municipal;
s Certiddo de regularidade perante a Fazenda Estadual,

pertinente ao seu ramo de atividade;

. Consulta Negativa de Sangdes Vigentes - Cadastro de
Empresas Inidéneas e Suspensas - CEIS - Portal da transparéncia;

. Relagédo de Apenadas do TCE/SP;
o Relacao de Apenadas do TCU;

B Certidao Negativa de Condenagbes Civeis por Ato de
Improbidade Administrativa e Inelegibilidade - CNJ — Improbidade;

. Demonstrativo da retengdo dos impostos devidos e outros
descontos referentes ac pagamento da despesa;

MEDICOES DETALHADAS COMPROVANDO A EXECUCAO DOS
SERVICOS;

Os pagamentos mensais obedecerdo ao disposto nas Portarias da
Secretaria das Finangas em vigor, ficando ressalvada a possibilidade
de alteragdo das condigdes contratadas, em face da superveniéncia
de normas federais ou municipais sobre a matéria.

Por ocasido da apresentacao da nota fiscal, a CONTRATADA devera
fazer prova do recolhimento mensal do FGTS, por meio das guias de
recolhimento do Fundo de Garantia do Tempo de Servico e
Informagdes a Previdéncia Social — GFIP, bem como do recolhimento
do ISSQN - Imposto Sobre Servigos de Qualquer Natureza e do IRRF
— Imposto de Renda Retido na Fonte.

As comprovagdes relativas ao FGTS a serem apresentadas deverédo
corresponder ao periodo de execugdo e a mao de obra alocada para
esse fim.

O ISSQN - Imposto Sobre Servigo de Qualquer Natureza, por forga do
disposto na Lei n°® 13.701, de 24.12.2003, e Decreto n°® 44.540, de
29.03.2004, sera retido na fonte pela PMSP.

Quando da emissdao da nota fiscal, fatura, recibo ou documento de
cobranga equivalente, a CONTRATADA devera destacar o valor da
retencdo, a titulo de "RETENCAO PARA O ISS". Considera-se preco
do servico a receita bruta a ele correspondente, sem nenhuma
deducéo.

O IRRF - Imposto de Renda Retido na Fonte, por forga do disposto no
art. 3° do Decreto-Lei 2.462, de 30.08.1988, art. 55 da Lei n® 7.713, de
1988, e art. 649 do Decreto n° 3.000, de 26.03.1999, sera retido na
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fonte pela PMSP.

Quando da emissdo da nota fiscal, fatura, recibo ou documento de
cobranca equivalente, a CONTRATADA devera destacar o valor da
retencao, a titulo de “RETENCAQ PARA O IRRF". Considera-se prego
do servico a receita bruta a ele correspondente, sem nenhuma
deducéo.

Caso, por ocasiao da apresentacdo da nota fiscal, fatura, recibo ou do
documento de cobranca equivalente, ndo haja decorrido o prazo legal
para recolhimento do FGTS e do ISSQN, poderdo ser apresentadas
copias das guias de recolhimento referentes ao més imediatamente
anterior, devendo a CONTRATADA apresentar a documentagao
devida, quando do vencimento do prazo legal para o recolhimento,
acompanhada de declara¢do em que ateste a correspondéncia entre a
guia apresentada e o objeto contratual, ou de declaracéo de que nao
esta sujeita ao pagamento do tributo, nos termos da Portaria SF 71/97.

Por ocasidgo de cada pagamento, serdo feitas as retencgdes
eventualmente devidas em fungéo da legislacao tributaria.

Quaisquer pagamentos nao isentardo a CONTRATADA das
responsabilidades contratuais, nem implicardo na aceitacdo dos
Servicos.

O pagamento sera efetuado por crédito em conta corrente, no BANCO
DO BRASIL S/A, conforme estabelecido no Decreto n° 51.197/2010,
publicado no DOC do dia 22 de janeiro de 2010.

FISCALIZACAO E RECEBIMENTO DOS SERVICOS

A execucao dos servigos objeto deste contrato devera ser atestada
pelo responsavel pela fiscalizacdo, pela CONTRATATANTE, atestado
esse que devera acompanhar os documentos para fins de pagamento.

A fiscalizac&o sera exercida de acordo com o Decreto Municipal n°®
54.873/14.

A agao ou omissao total ou parcial da fiscalizagdo, ndo eximira a
CONTRATADA da responsabilidade pela execucdo dos servicos
contratados.

O objeto do presente contrato sera recebido mensalmente, mediante
relatorio de medicdo dos servigos executados no més, emitido pela
CONTRATADA, sendo tal relatério submetido a fiscalizagdo da
CONTRATATANTE, que apés conferéncia, atestard se os servigos
foram prestados a contento, conforme documento de detalhamento do
acompanhamento e parametrizacdo de indicadores para medicdo que
devera ser estabelecida em até 10 dias apos a assinatura do contrato.

Havendo inexecucgéo de servigos, o valor respectivo sera descontado
da importancia mensal devida 8 CONTRATADA, sem prejuizo da
aplicagao das sancoes cabiveis.

O recebimento e aceite do objeto pela CONTRATATANTE nao exclui
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a responsabilidade civii da CONTRATADA por vicios de quantidade
ou qualidade dos servicos ou disparidades com as especificacoes
estabelecidas pela PROPOSTA SMSSP_20200721_V01 em anexo,
verificadas posteriormente.

Ao término da vigéncia do contrato, a CONTRATADA devera
disponibilizar 8 CONTRATATANTE midia digital sem énus adicionais,
contendo banco de dados em padrdo SQL-ANSI| contendo todas as
operacbes e transagdes ocorridas durante a vigéncia do contrato,
incluido ainda dicionario de dados, sob o qual, devera prestar suporte
para entendimento de equipe técnica da CONTRATANTE por até 180
dias apés o término do contrato.

CGC 16.5

Caso venha a ocorrer atraso no pagamento dos valores devidos, por
culpa exclusiva da Administracdo, a CONTRATADA tera direito a
aplicagcdo de compensacao financeira, nos termos da Portaria SF n°
05, de 05/01/2012.

Para fins de calculo da compensagao financeira de que trata o item
acima, o valor do principal devido sera reajustado utilizando-se o
indice oficial de remuneracao basica da caderneta de poupanca e de
juros simples no mesmo percentual de juros incidentes sobre a
caderneta de poupanga para fins de compensagdo da mora (TR +
0,5% “pro-rata tempore”), observando-se, para tanto, o periodo
correspondente a data prevista para o pagamento e aquela data em
que o pagamento efetivamente ocorreu.

O pagamento da compensagéo financeira dependera de requerimento
a ser formalizado pela CONTRATADA.

CGC 18.1

Uma Garantia de Execucé@o do Contrato sera exigida no valor de 10%
do valor do contrato, e deve ser apresentada em até 15 dias apés a
assinatura do contrato. A garantia devera estar conforme portaria SF
N° 76 de 22/03/2019, inclusive o § 2° do Art. 17, que estabelece “o
prazo de validade da garantia, nas modalidades fiangca bancaria,
seguro garantia ou titulos da divida publica devera ser de, no minimo,
180 dias apds o término do prazo contratual’.

As garantias e seus reforcos responderdo por todas as multas que
forem impostas 2 CONTRATADA e por todas as importancias que, a
qualquer titulo, decorrentes da execugdo do contrato, forem devidas
pela CONTRATADA 2 Prefeitura do Municipio de Séo Paulo.

Em caso de insuficiéncia, sera a CONTRATADA notificada para, no
prazo de 72 (setenta e duas) horas, completar o valor das multas, sob
pena de rescisao do contrato.

A garantia prestada devera ser substituida automaticamente pela
CONTRATADA quando da ocorréncia de seu vencimento,
independentemente de comunicado da CONTRATATANTE, de modo a
manter ininterruptamente garantido o contrato celebrado, sob pena de
incorrer a CONTRATADA nas penalidades previstas neste contrato.

b FON gf
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Por ocasiao do encerramento do contrato, o que restar da garantia da
execugao do contrato e seus refor¢cos serdo liberados ou restituidos
apos a liquidacdo das multas aplicadas, ou apos a deducdo de
eventual valor de condenacao da CONTRATADA.

CGC 18.3 Garantia de Execucado do Contrato se faz sob a forma de uma das
modalidades seguintes: a) seguro garantia; b) fianga bancaria.

A moeda de garantia a ser utilizada pelo contratante sera em Reais a
mesma moeda do contrato.

CGC 184 A garantia sera restituida automaticamente ou por solicitagao, no prazo
de 30 dias a partir da data de cumprimento de todas as obrigagdes
contratuais.

CGC 241 Né&o se aplica.

CGC 251 Nao se aplica.

CGC 28.1 Nao se aplica por ndo se tratar de aquisicdes de bens, mas de
prestacao de servigos.

CGC 28.3 N&o se aplica.

CGC 26.1 A CONTRATANTE tera até 05 (cinco) dias para realizar as inspecoes e
testes dos sistemas e equipamentos. As medicbes dos servicos
deverdo incluir o aceite do gerente local de cada unidade onde
ocorreram as implantagdes.

CGC 26.2 As inspecgdes e testes serdo realizados no local de implantagéo.

CGC 271 PENALIDADES

Nos casos de retardamento, de falha na execugdo do contrato ou de
inexecucgdo total do objeto a CONTRATADA podera ser apenada,
isoladamente, ou juntamente com as multas.

a) adverténcia;

b) suspensdo temporaria de participagcdo em licitagdo e
impedimento de contratar com a Administragdo Municipal, por prazo
nao superior a dois anos;

c) declaracdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a
Administragao Publica enquanto perdurarem os motivos determinantes
da punig¢d@o ou até que seja promovida a reabilitagdo perante a proépria
autoridade que aplicou a penalidade, que sera concedida sempre que
a CONTRATADA ressarcir a Administracéo pelos prejuizos resultantes
e apds decorrido o prazo da sangéo aplicada com base no inciso
anterior.

A CONTRATADA estara sujeita as seguintes penalidades pecuniarias:
a) Multa 1% (um por cento) sobre o valor do contrato por dia de
atraso no inicio da prestacao de servigos, caracterizada pela reunido
de inicio de trabalho, até o maximo de 10 (dez) dias.
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b) No caso de atraso no inicio da prestacdo de servico,
caracterizada pela reunio de inicio de trabalho, por periodo superior a
10 (dez) dias, podera ser promovida, a critério exclusivo da
CONTRATATANTE, a rescisao contratual, por culpa da
CONTRATADA, aplicando-se a pena de multa de 10% (dez por cento)
do valor total do contrato, além da possibilidade de aplicagao da pena
de suspensado temporaria do direito de licitar e contratar com a
Administracao Publica, pelo prazo maximo de 02 (dois) anos.

c) Multa diaria de 1% (um por cento) sobre o valor mensal do item
em atraso, até o 5° (quinto) dia de atraso, a partir do qual se
caracterizara a inexecucéo parcial do contrato, com as consequéncias
dai advindas, considerando que seja comprovado que o atraso foi de
responsabilidade da CONTRATADA desde de que, a CONTRATADA
tenha sido notificada do ocorrido pela CONTRATANTE, por escrito, e
nao tenha, no prazo de 10 (dez) dias uteis a contar da notificacdo,
resolvido o problema.

d) Pela inexecucdo parcial, multa de 10% (dez por cento) sobre o
valor do prego mensal, sobre item ndo executado.
e) Pelo descumprimento de qualquer outra clausula, comprovada a

responsabilidade da CONTRATADA e advertida previamente por
escrito pela contratante, que nao diga respeito diretamente a execugdo
do objeto contratual, multa de 0,5% (meio ponto percentual) sobre o
preco mensal, caso nao tenha resolvido o problema no prazo de 10
dias Uteis a contar da notificagcéo.;

f) Pela rescisdo do contrato por culpa da CONTRATADA, multa de
10% (dez por cento) sobre o valor do contrato. A rescisdo do contrato
sera realizada apo6s a notificagdo por escrito da CONTATADA, que
estipulara prazo de 30 dias para apresentagdo de justificativa e 60 dias
para correcdo das faltas por culpa da CONTATADA que motivam a
decisdo pela rescisao.

CGC 28.5

O indicador a ser avaliado & o prazo para resolugdo dos incidentes em
producao.

Incidente em producdo € todo evento que nao faz parte da rotina das
funcionalidades da Solucdo, podendo causar uma interrupgdo ou
redugéo na qualidade do servico prestado.

O atendimento aos chamados para realizagdo dos respectivos servicos
seguira os prazos estabelecidos no quadro abaixo:

Seveendad  Ocoméncia
UM Chamados para \
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DOIS tratamento de Em até 24 (vinte e quatro)
incidentes de producao |horas
TRES Em até 5 (cinco) dias

Chamados para
DUVIDA esclarecimento de Em até 2 (dois) dias Gteis
duvidas dos usuarios

Os niveis de severidade definidos estdo apresentados a seguir:

a) SEVERIDADE UM: Corresponde a incidente de produgao
que acarrete a paralisacdo total e impossibilidade completa de
utilizacdo dos Modulos da Solugéo;

b) SEVERIDADE DOIS: Corresponde a incidente de produgao
que acarrete a paralisagdo das funcionalidades criticas, relacionadas
as especificacbes técnicas;

c) SEVERIDADE TRES: Corresponde aos incidentes de
producdo que atingem uma funcionalidade em uma situag@o
especifica, porém o objetivo primario da funcionalidade & mantido.

Ao resolver o incidente, a CONTRATADA devera estabelecer o prazo
para solugdo definitiva dos problemas identificados pelo respectivo
incidente.
Para fins de classificagdo como SEVERIDADE DOIS na abertura de
chamados para tratamento de incidentes de produgdo, seréo
consideradas as seguintes funcionalidades criticas aquelas
relacionadas diretamente ao processo informatizado local.
O periodo de até 90 (noventa) dias apds o inicio da prestacédo dos
servicos de subscricdo sera admitido como periodo de estabilizacao e
ajustes das regras estabelecidas para a execugdo dos servigos,
periodo em que ndo serdo aplicados os redutores nas parcelas
previstas pelo ndo cumprimento dos acordos de niveis minimos de
servico.

Coémputo dos prazos
O decurso do prazo para atendimento dos chamados relacionados a
incidentes de producao com SEVERIDADE UM e DOIS se iniciara no
minuto seguinte ao cadastro do chamado;
O decurso do prazo para atendimento dos chamados relacionados a
incidentes de producdo com severidade TRES se iniciara no primeiro
minuto do proximo dia util.
Os chamados técnicos abertos que comprovadamente extrapolem as
responsabilidades da CONTRATADA, tais como lentidao no link de
internet, dificuldades de acesso a rede devido a problemas fisicos ou
de configuragao de firewall ou problemas de hardware no ambiente
computacional disponibilizado e mantido pela equipe de suporte ao
ambiente de TI da CONTRATANTE, entre outros, serdo aceitos como
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nulos para computo de prazos de atendimento e aplicacdo das
respectivas penalidades.

CGC 35.3

No caso de rescisdo total ou parcial por conveniéncia da
CONTRATANTE, a contratada devera ser notificada com antecedéncia
minima de 60 dias corridos.
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